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XXXV.—Peticiéon del Fiscal y auto de su Senoria.

E después de lo suso dicho, en cuatro dias del mes de
Noviembre del dicho afio de mill é quinientos € treinta
é nueve afios, ante su S. Reverendisima y en prescencia de
mi el dicho Secretario, parescié presente el dicho Cristobal
de Caniego, Fiscal, é dixo que los términos probatorios son
pasados é dias mas, que pedia é pidi6 publicacion, é pidio
justicia:

E luego su Sefioria mand6 dar traslado a la otra parte.

XXXVI.—-El defensor pide préorroga para hacer
su probanza.

E después de lo suso dicho, en este dicho dia, ante su
Sefioria Reverendisima parescio presente el dicho Vicencio
de Riverol, en nombre del dicho Don Carlos, € presento el
escripto que se sigue:

Reverendisimo Sefior: Don Carlos, indio, preso en la
carcel de este Santo Oficio: dice que para hacer su proban-
za tiene necesidad de otros quince dias de término, pide €
suplica 4 Vuestra Sefioria Reverendisima se los prorrogue
¢ pide justicia.

XXXVil.—Auto negando la prérroga.

E asi presentado el dicho escripto en la manera que di-
cha es, luego su Sefioria Reverendisima: dixo, que se le
han dado muchos términos é no ha hecho diligencia ningu-
na y no ha lugar lo que pide, por que es fuera de término,
por tanto, que habia é hobo este pleito por abierto € publi-
cado, y por hecha la dicha publicacion en forma; é que se dé
traslado de este proceso a las partes, segund es uso € cos-
tumbre en este Santo Oficio se le dén, para que digan é
aleguen de su derecho en el término de la publicacion si
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quisieren, ¢ asi lo mando en haz de los dichos Vicencio de

¢
Riverol é Canego, Fiscal.—(Rbrica).

XXXVIll.—Escrito del defensor pidiendo
reposicion delauto.

E después de lo suso dicho, en siete dias del mes de
Noviembre del dicho afo de mill € quinientos € treinta €
nueve anos, ante el Seflor Obispo, Juez Inquisidor suso di-
cho, y en prescencia de mi el dicho Miguel Lopez de Le-
gazpi, Secretario, parescid presente el dicho Vicencio de
Riverol, en nombre é como defensor del dicho Don Car-
lps, € presento el escripto que se sigue:

Reverendisimo Sefior: Don Carlos, indio, preso en la
carcel de este Santo Oficio, digo: que ayer se mando hacer
publicaciéon en nu caso, € porque estando como yo estoy
preso, no he podido traer los testigos para mi defensa co-
mo a Vuestra Senoria Reverendisima es notorio, y no em-
bargante que mi Procurador ha dado la memoria de los
testigos al naguatato, y a otras personas que hacen por
mi no los han traido, é por esta neglisencia no es 4 cargo
de mi Procurador ni al mio no me ha de hacer dafios, es-
pecialmente en cabsa criminal como es la que contra mi se
hace,

y de esta dicha probanza depende mi defensa v todo
5

mi descargo, segund derecho no se ha de concluir la cabsa
conmigo sin admitirme la dicha defensa, porque cuanto i
esto siempre esta abierto el proceso, y pues los términos
que Vuestra Sefioria sigue en este juicio é se han de goardar
son arbritarios, Vuestra Sefioria me ha de dar el dicho tér-
mino que tengo pedido, sin embargo del auto de ia publi-
cacidn, porque aquél es interlocutorio y aqui se procede de
apelacion remota, por cuya cabsa el dicho apto no ternia
reparo en la difinitiva, si yo no fuese oido é mis testigos
rescibidos en mi defensa, y pues Vuestra Sefioria puede re
poner el dicho abto segund - derecho, pido prorrogacién
del dicho término como tengo pedido, y que el dicho apto
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se reponga, y que este escripto se ponga en el proceso de
la cabsa, é pido justicia.—(Rdbrica).

XX XIX.—Nuevo auto negando lo solicitado
por el defensor.

E asi presentado el dicho escripto, en la manera que di-
cha es, luego su Sefioria Reverendisima: dixo, que él ha
tenido y se le han dado muchos términos en que pudiera ha-
ber traido sus testigos, y hecha su probanza, mayormente
estando en la cibdad y tan cerca de ella, y que lo que pide,
es mas malicia que defensa, y que no ha lugar lo que pide,
porque su Sefioria sabe por qué mand6 hacer la dicha pu-
Dlicacién, é que sin embargo de lo que pide, se manda lo
mandado.

XL,— Dase por concluso el proceso.

E, después de lo suso dicho, en once dias del mes de No-
viembre del dicho afio, ante su Sefioria Reverendisima y
en prescencia de mi el dicho Secretario, parescio presente
el dicho Cristébal de Canego, Fiscal, é presenté el escripto
que se sigue:

Reverendisimo Sefior: Cristobal de Caniego, Nuncio
é TFiscal del Santo Oficio de la Inquisicion, paresco ante
Vuestra Sefioria en el pleito criminal que trata con Don
Carlos, preso en esta carcel del Santo Oficio: digo, que el
término de la publicacién es pasado y dias mds: & Vuestra
Sefioria Reverendisima pido é suplico haya el pleito por
concluso definitivamente, é lo determine que yo concluya,
é pido justicia.

E asi presentado el dicho escripto, en la manera que
dicha es, luego su Sefioria mand6 dar su treslado a la otra
parte, que para la primera audiencia diga € concluya, con
apercibimiento en forma.

E después de lo suso dicho, en este dicho dia, yo el di-
cho Secretario, estando presente su Sefioria Reverendisima
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notifiqué lo suso dicho al dicho Vicencio de Riverol, en su
persona, el .cual: dixo, que asimismo concluia é concluyo
definitivamente en nombre del dicho Don Carlos, su par-
te, porque no tenia que decir ni alegar;

E su Sefioria Reverendisima, visto que ambas partes
habian concluido, dixo, que él asimismo concluia € conclu-
y6 con ellas, é habia é hobo este pleito por concluso en defi-
nitiva, para dar en él sentencia como por derecho hallare,
para lo cual oir citaba é apercibia ‘4 las partes en forma,
segund que en este Santo Oficio se suele ¢ acostumbra ha-
cer para luego y dende en adelante para cada dia que delibe-
rado tuviere de la dar.—(Rabrica).

XLIl.—Que se consulten los pareceres del Virrey
e Oidores.

E después de lo suso dicho, en diez é ocho dias del mes
de Noviembre del dicho afio, su Sefioria Reverendisima:
dixo: que para que mejor esta cabsa se vea y determine,
mandaba é mand6 que este proceso se lleve al Ilustrisimo
Sefior Don Antonio de Mendoza, Visorrey de esta Nue-
va Spafia, € 4 los Sefiores Oidores estando en su acuerdo, pa-
ra que por ellos visto € platicado con otras personas de
ciencia € conciencia, dén su parescer y se determine lo que
convenga en el caso, para lo cual sefial6 el Jueves primero
que viene, que es dia de acuerdo.

XLI1l.—Consulta, lectura y relato del proceso.

E después de lo suso dicho, Jueves veinte dias del di-
cho mes é afio suso dicho, el Sefior Obispo fué a acuerdo
donde estaba el dicho Sefior Visorrey € los sefiores Licen-
ciados Ceynos, Loaysa y Tejada, Oidores, y los Reveren-
dos Padres Vicario Provincial é Prior de la orden y mones-
terio de Santo Domingo de esta dicha Cibdad, y el goardian
del monesterio de Sant Francisco della: delante de los cua-
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les todos, por mi el dicho Secretario fué leido y relatado es-
te proceso, ¢ después de lo haber visto, dieron sus paresce-
res todos los cuales, vistos por Su Sefioria, € visto el dicho
proceso, di6 é pronunci6 en el caso la sentencia siguiente:

XLIIl.—Sentencia definitiva.

Visto este proceso, ¢ abtos, € méritos, del que ante nos
es y pende entre partes, de la una Cristobal de Caniego,
Fiscal, criado para en esta cabsa, é Nuncio del Santo Oficio,
autor acusante: é de la otra reo, preso € se defendiente
Don Carlos, que en nombre de indio se dice Chichimeca-
tecot], vecino de Tezcuco y su defensor en su nombre; vis-
to como el dicho Don Carlos por el proceso esta convencido
de ser domatizador por mucho niimero de testigos, y el ha-
bello negado y no haber querido confesar su error ni pedir
misericordia en caso que por nos fué avisado seria rescibi-
do 4 penitencia, con misericordia, confesando sus hierros,
idolatrias y ecesos; atento todo lo que y lo demas que
de lo procesado resulta, 4 que nos referimos:

fallamos, que debemos de declarar ¢ declaramos al di-
cho Don Carlos ser hereje domatizador y por tal le pro-
nunciamos, v que le debemos de remitir € remitimos al
brazo seglar de la justicia ordinaria de esta cibdad, 4 la cual
rogamos y encargamos que con el dicho Don Carlos se ha-
yan beninamente; condenamosle mas en perdimiento de to-
dos sus bienes aplicados al Fisco de Su Majestad deste
Santo Oficio é por esta nuestra sentencia difinitiva juzgando
asi lo pronunciamos é mandamos en estos escriptos € por
ellos; lo cual mandamos como mejor de derecho podemos
¢ haya lugar.—Fray Juan, Obispo, Inquisidor Apostilico.—
El Liceneiado Loysa.—(Rubricas).

Didse é pronunciOse esta sentencia por su Sefloria Re-
verendisima estando en audiencia publica del Santo Oficio,
en veinte € ocho dias del mes de Noviembre, afio del Seior
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de mill é quinientos € treinta é nueve afnos: ¢ mando se no-
tificar a4 las partes.

XLIV.-Pregdén del auto.

E después de lo suso dicho, en Sibado veinte é nueve
dias del mes de Noviembre del dicho afio, por mandado de
su Seiioria Reverendisima, se pregono por voz de Juan Gon-
zalez, pregonero, publicamente, por los lugares acostum-
brados desta dicha cibdad, como mafiana domingo habia
de haber abto el Santo Oficio, é sermon, € que todos fue-
sen a lo oir € veer, so pena de excomunioén, lo cual se pre-
goné por muchas partes en esta cibdad.

XLV.-Notificaciéon de la sentencia al fiscal.

En este dia, yo el dicho Secretario notifiqué la dicha
sentencia al dicho Cristébal de Caniego, Fiscal, en su per-
sona, el cual dixo que lo oia.

XLVI.-Auto publico de fe celebrado en la
Plaza de México.

E después de lo suso dicho, en Domingo treinta dias
del mes de Noviembre del dicho afio de mill é quinientos
¢ treinta € nueve afios, que fué dia de Sant Andrés Apds-
tol, por la mafiana fué sacado el dicho Don Carlos de la
carcel de este Santo Oficio, con un Sant Benito puesto, é
una coroza en la cabeza, y con una candela en las manos,
y con una cruz delante fué llevado al cadalso, que para ello
estaba puesto en la Plaza puablica desta dicha cibdad, donde
estaba mucho niimero de gente ayuntada, asi de espafioles
como de naturales desta tierra: y alli, estando presen-
tes el Tlustrisimo Sefior Don Antonio-de Mendoza, Visorrey
¢ Gobernador desta Nueva Spafia por Su Majestad, y los

Sefiores Licenciados Ceynos v Loysa y Tejada, Oidores
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de 1a Audiencia Real desta Nueva Spaiia, € é otra mucha gen-
te, su Sefioria Reverendisima del Sefior Obispo, Inquisidor
suso dicho, predico, y después de predicado, mando su Se-
floria leer, é por mi el dicho Secretario fueron leidas y pu-
blicados, los errores y herejias y palabras heréticas por el
dicho Don Carlos hechas é dichas, que en este proceso se
prueban contra él, v la sentencia por su Sefioria Reveren-
disima dada contra el dicho Don Carlos, la cual se le notifi-
¢6 al dicho Don Carlos y se le di6 a entender por intérpre-
tes ¢ naguatatos: € luego, por N indado de su Sefioria Re-
verendisima, Juan Gonzalez, intérprete, predico a los natu-
rales desta Nueva Spafia en su contra, y les di6 a4 entender
las culpas del dicho Don Carlos y la cabsa de su penitencia
y condenacion: y el dicho Don Carlos, por lengoa de los
intérpretes, dixo 4 su Sefioria que €l rescibia de buena vo-
luntad, en penitencia de sus pecados, la sentencia contra €l
dada por su Seiioria, y que estaba presto ¢ aparejado de
morir porque merecia mas que aquello, segund sus maldades
y culpas y errores en que habia estado; é pidié licencia a
su Sefioria para hablar 4 los naturales en su lengoa para
que tomasen ejemplo en él, y se quitasen de sus idolatrias,
y se convirtiésen 4 Dios Nuestro Sefior, y no los tuviese
el demonio ciegos como 4 €l lo habia tenido; lo cua! todo
les dixo en su lengoa a los indios, segund los intérpretes
dixieron; después de lo cual todo, fué entregado el dicho
Don Car'ns 4 ia justicia seglar desta dicha cibdad. E la
dicha justicia é alguacilles lo rescibieron é tomaron, a lo
cual fueron presente por testigos el Contador Rodiigo Al-
bornoz ¢ Don Luis de Castilla é Francisco Maldonado e
otros muchos.—Miguel Lépes. Secretario.—(Ribrica).

APENDICE.

Fragmento de un Proceso contra los Indios

de Ocuila.

Juan é Diego, alguaciles, é Pedro ¢ Pablo ¢ Pedro pil-
nanes, dixieron : que las mantas que se hallaron al dicho Tez-
cacoacat] cuando el padre fué 4 su casa, serian sesenta man-
tas ¢ enaguas, aunque ellos no las contaron, mas de que
fueron con el Padre é las vieron en las dos troxes y les pares-
cieron muchas, y que saben que el dicho Tezcacoacatl tiene
por mancebas en su casa dos hermanas y con ellas se echa
carnalmente, y que esto es publico € notorio.

[ten : dixieron, que oyeron decir 4 Teautecatl, indio ve-
cino de Ocuila, que €l vido en Xocozingo una cueva y en
ella muchos idolos y alrededor sangre é cosas de sacrificio,
y que se dice donde esti la cueva, Tetehuecaya.

DonJuan, sacristan, que se dice Tlapancalcatl: dixo,
que un indio que se dice Acatonial, tenia cargo de la guar-
da de los idolos de Ocuila en una cueva, é como los padres
supieron de ellos é los sacaron, podrd haber un mes, el di-
cho Acatonial se fué huyendo del dicho pueblo é no apa-
rescia ni saben de ¢€l.

E después de lo suso dicho, en diez dias del mes de

Marzo. afio suso dicho, su Sefioria Reverendisima hizo pa-
rescer ante si al Padre Fray Antonio de Aguilar, frayle de la
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de la Audiencia Real desta Nueva Spaifia, € otra mucha gen-
te, su Sefioria Reverendisima del Sefior Obispo, Inquisidor
suso dicho, predico, y después de predicado, mando6 su Se-
fioria leer, ¢ por mi el dicho Secretario fueron leidas y pu-
blicados, los errores y herejias y palabras heréticas por el
dicho Don Carlos hechas é dichas, que en este proceso s€
v la sentencia por su Sefioria Reveren-

prueban contra é€l,
disima dada contra el dicho Don Carlos, la cual se le notifi-
¢6 al dicho Don Carlos y se le di6 @ entender por intérpre-
tes ¢ naguatatos: € luego, por mandado de su Sefioria Re-
verendisima, Juan Gonzalez, intérprete, predico6 a los natu-
rales desta Nueva Spafia en su contra, y les di6 a entender

las culpas del dicho Don Carlos y la cabsa de su penitencia

y condenacién: y el dicho Don Carlos, por lengoa de los
intérpretes, dixo 4 su Sefioria que é] rescibia de buena vo-
luntad, en penitencia de sus pecados, la sentencia contra €l
dada por su Sefioria, y que estaba presto é aparejado de
morir porque merecia mas que aquello, segund sus maldades
y culpas y errores en que habia estado; é pidi6 licencia a
su Sefioria para hablar & los naturales en su lengoa para
que tomasen ejemplo en €l, y se quitasen de sus ido'atrias,
y se convirtiésen & Dios Nuestro Sefior, y no los tuviese
el demonio ciegos como a €l lo habia tenido; lo cual todo
les dixo en su lengoa 4 los indios, segund los intérpretes
dixieron; después de lo cual todo, iué entregado el dicho
Don Car'ns 4 la justicia seglar desta dicha cibdad. E la
dicha justicia é alguacilles lo rescibieron € tomaron, a lo
cual fueron presente por testigos el Contador Rodiigo Al-
bornoz ¢ Don Luis de Castilla é Francisco Maldonado é
otros muchos.-—Miguel Lépes. Secretario.—(Ribrica).

APENDICE.

Fragmento de un Proceso contra los Indios
de Ocuila.

Juan é Diego, alguaciles, ¢ Pedro ¢ Pablo ¢ Pedro pil-
nanes, dixieron : que las mantas que se hallaron al dicho Tez-
cacoacat] cuando el padre fué & su casa, serian sesenta man-
tas ¢ enaguas, aunque ellos no las contaron, mas de que
fueron con el Padre é las vieron en las dos troxes y les pares-
cieron muchas, y que saben que el dicho Tezcacoacatl tiene
por mancebas en su casa dos hermanas y con ellas se echa
carnalmente, y que esto es publico € notorio.

[ten: dixieron, que oyeron decir 4 Teautecatl, indio ve-
cino de Ocuila, que él vido en Xocozingo una cueva y en
ella muchos idolos y alrededor sangre é cosas de sacrificio,
y que se dice donde estd la cueva, Tetehuecaya.

DonJuan, sacristin, que se dice Tlapancalcatl: dixo,
que un indio que se dice Acatonial, tenia cargo de la guar-
da de los idolos de Ocuila en una cueva, é como los padres
supieron de ellos é los sacaron, podra haber un mes, el di-
cho Acatonial se fué huyendo del dicho pueblo é no apa-
rescia ni saben de él.

F, después de lo suso dicho, en diez dias del mes de
Marzo, afio suso dicho, su Seforia Reverendisima hizo pa-
rescer ante si al Padre Fray Antonio de Aguilar, frayle de la
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orden del Seiior Sant Agustin, el cual siendo -l)l'l:‘;:lllnl\(i(']
lo que acerca de este caso sabe: dixo, c';uc hahmndu] ]ldr-.;—
do predicando este que declara a los indios en tl pue )l(r"( e
Ocuila, tuvo indicios que un indio, que se dice Stlclm‘_ahall.
tenia en su casa ciertos idolos y les nfresc‘iﬂ'cgpal é otras
cosas; v este que declara, con otro padre fué a su casa, }
le hallo ciertas calabazas del demonio y unas mantas pin-
tadas que eran del demonio; y despueés L?ﬁ'[f? (|‘uc tl_ﬁ‘C].’lI’i}
tuvo noticia que en casa (de) Tezcacoacatl, mdzo.‘ cﬁ:}ﬂ»;m
otros idolos, é asi fué alla é hallo en su casa al dicho 'icz-
cacoacatl, borracho; v le hallé ciertos idolos y copal, € na-
vajas, ¢ un asentadero del dicho denu-;mij.u. y dos tmn:ms
de pulque; y el dicho Tezcacoacatl confeso que erd verdad
que tenfa cargo de ciertos idolos € los gu;tnlz}hn por man-
dado de un indio carpintero, que se dice Collin, que no u
xpiano, que solia ser papa, y que aquél se los habia (13:1[-3 a
coardar habia tres afios; y que los idolos estaban en el mon-
;c, que los mostraria, y que el asentadero y tt,jp:’ll v llIi\i:jaﬁ
que se le hallaron en su casa, éran € memoria de aquellos
tdolos. v asimismo tenia el dicho Tezcacoacatl, en su C?l.?'ﬂ.
en dos ‘troxes mucha cantidad de mantas, que algunos in-
dios decian eran ofrescidas al demonio; y el dicho Tezcacoa-
catl decia que no eran sino suyas, y por esto, este que de-
clara, no quiso ni consintio tocar en las mantas por no ser
cierto que eran del demonio; y le tomo6 las navajas € L‘(F)]r:l}
é cosas que le parescieron ser del diablo, y le derramo el
pulque v ‘quchr('l las tinajas en que lo tenia; y fué al monte
donde decia que estaban los idolos, y en una cueva, halla-
ron dos idolos de palo, grandes, é los hizo traer al uzunno;ﬁ
terio de Ocuila v alli predico é amonesto a los in(ln,)s de
parte del Sefior Obispo, que todos los que tuviesen idolos
& cosas de sacrificio, los diesen € descubriesen, porque éran
vanos dioses é no tenjan virtud ninguna, € que s‘npie..uen,
que si no los daban é su Sefloria 1r?5 (llcscuh-ricse € supiese
de ellos por otra parte, que los castigaria, y que S(’.lLCl'll'fh{.“
sen de Don Carlos y de otros que su Sefioria habia casti-
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gado por ello: y para mostrarles de cnan poca virtud eran
aquellos idolos en quien tenian su esperanza, los hizo que-
mar delante de todo el pueblo con las cosas de sacrificio
que de ellos halld, para que con mas animo, los viniesen a
descubrir los otros que los tuviesen; y los indios, visto aque-
llo, de su voluntad truxieron al dicho monesterio muchos
idolos € cosas de sacrificio, é los dieron: todo lo cual lle-
vO el Padre Fray Antonio a4 México, para darlo a su Sefio-
ria, para que su Sefioria hiciese en ello justicia como Inqui-
sidor Apostélico; € que cuando les predico é amonestd que
descubriesen los idolos v quemd los que habia hallado, pa-
ra poner temor en los otros, azotaron a Tezcacoacatl y a
Collin, carpintero, que no era xpiano, porque habian tenido
aquellos idolos, € a otros que no eran xpianos ni babtizados
que se hallaron culpantes y que ofrescian a los idolos; v
que esta es la verdad y lo que pasd en este caso, y por el
habito que tiene y por las 6rdenes que rescibio, y firmoélo de
su nombre.—Fray Antonio de Agwilar—(Rubrica).

E después de lo suso dicho, este dicho dia, su Senoria
Reverendisima hizo parescer ante si a Tezcacoacatl, indio
natural de Ocuila, del cual fué tomado é rescibido jura-
mento segund forma de derecho, y €l lo hizo é prometié de
decir verdad, so cargo de él, por lengua del Padre Fray An-
tonio de Aguilar, se le pregunté é dixo lo siguiente:

Preguntado, como se llama: dixo, que Miguel y en indio
Tezcacoacatl;

preguntado, si es xpiano, v qué tanto tiempo ha; dixo,
que si es xpiano, babtizado v puede haber dos anos que se
babtiz6 v el guardian de Toluca le babtizé;

preguntado, que diga é declare si es verdad que era

guarda de los idolos del pueblo de Ocuila este confesante:

add

dixo, que es verdad que puede haber tres afos, poco mis

0 menos, que estando este confesante en Mechoacan, con
Servando Bejarano, su amo, le llevaron 4 su casa el asen-
tadero y el petate del demonio para que lo guardase; v

cuando vino de Mechoacin, le dijo su mujer como Collin,
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carpintero, habia llevado alli aquello para que este confesan-
te los guardase; y después el mesmo Collin, le mostro ia
cueva donde estaban los idolos y le dixo que este confesan-
te los guardase y asi los ha guardado despues aca, hasta
que los dio al padre;
preguntado, cuantas veces les ha ofrescido copal €

otras cosas a los idolos que asi tenia 4 cargo est: confe-
sante, y qué otros sacrificios ha hecho de dos afios a esta
parte: dixo, que cada afio, una vez, les hacia una fiesta este
confesante 4 los idolos que tenia é guarda, y les ofrescia co-
pal é rosas, ¢ pulque, € comida de tamales, y que todo esto
hacia este confesante solo € que otro indio ninguno no fué
alla ni les ofrescid cosa ninguna después que este confesan-
te los ha tenido & cargo;

preguntado, si es verdad que le halio el Padre en su casa
4 este confesante dos tinajas de pulque de la tierra y quien
lo ofresciod al demonio: dixo, que €s verdad que tenia el
dicho pulque, pero que no €ra de los demonios, sino que
este confesante y su mujer lo cojen alrededor de su casa
para beber ellos ¢ no para otra cosa;

preguntado, quién ofreci6 las mantas que S€ le halia-
ron en su posada deste confesante 4 los demonios: dixo,
que las mantas que tenia en su casa eran de este confesan-
te é no del demonio y que no las ofrescia nadie;

preguntado, cuantas eran las mantas que el Padre le
Ledlé en su casa en la troxe, con las navajas é con el copal:
dixo, que no eran mas de cinco;

preguntado, dénde estan agora las dichas mantas; di-
X0, que en su casa las tiene;

preguntado, qué otros «dolos tiene este confesante 6 sa-
be quien los tenga: dixo, que no tiene otros idolos mas de
los que di6 al Padre ni sabe quién los tenga, y que esta €5
la verdad;

preguntado, si oyo predicar 4 los padres, que era gran
pecado tener idolos y ofrescerles copal ni otra cosa, y que

todos los que tuviesen los descubriesen y destruyesen: di-
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xo, que si oy6 muchas veces, y que este declarante los que-
ria descubrir y aquél indio Collin que se los did, le decia

que no los descubriese, y sobre esto refilan muchas veces,
y que esperaba cuando el Padre los comenzase a descubrir
para darselos, y que asi se los di6 é mostr6 luego que el Pa-
dre se lo preguntd; y que esta es la verdad, g afirmose en
ello, é no firmé porque dixo que no sabia lo hacer, y el in-
térprete lo firmo de su nombre; é asi mismo: di_\n.-clue él

antes que el padre le preguntase, el Padre de los idolos dixo

4 los mochachos de la iglesia como €l sabia de aquéllos

idolos, y que cuando el Padre comenzase 4 entender en ello
se lo diria é descubriria.—Fray Antomo de Agwilar—(Ra-
brica). ]




